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Achtung

Hinweis
sorgfaltig durch.

Dies ist das Warnsymbol. Es warnt Sie vor mdglichen Verletzungsgefahren.
Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, die unter diesem Symbol aufgefihrt
sind, um mdgliche Verletzungen oder Tod zu vermeiden.

Dieses Symbol weist auf eine Gefahrensituation hin, die bei MilRachtung
zum Tod oder schweren Verletzungen fiihren wird.

Dieses Symbol weist auf eine Gefahrensituation hin, die bei MiBachtung
zum Tod oder schweren Verletzungen fihren kann.

Dieses Symbol weist auf eine Gefahrensituation hin, die bei MiBachtung
zum leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

Unter ,Anmerkung” werden Vorgehensweisen aufgefihrt.

Unter ,Hinweis* sind wichtige Informationen aufgefiihrt. Lesen Sie diese bitte
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Einleitung

Produktbeschreibun

Der ThermJet Rekuperatorbrenner ist ein Brenner mit
Dusenmischung, der einen hochenergetischen Strahl
heiler Gase durch einen Verbrennungsraum sendet. Der
Brenner besitzt einen integrierten Rekuperator und einen
Eduktor, um Abgase durch den Brenner zu leiten und die
Verbrennungsluft vorzuwarmen. Die fir Rekuperator und
Eduktor bendtigte Luft wird durch einen einzelnen
Luftanschluss zugefuhrt.

Durch die hohe Geschwindigkeit der Gase ist die
Temperaturverteilung gleichmaliger, wodurch
Produktqualitat und Systemeffizienz erhoht werden.

Abbildung 1.1 Eclipse ThermJet
Rekuperatorbrenner
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Zielgruppe

Dieses Handbuch richtet sich an Personen, die mit allen
Gesichtspunkten  von  Verbrennungssystemen  mit
Dusenmischung und zugehdrigen
Erweiterungskomponenten (zusammenfassend: das
Brennersystem) vertraut sind.

Diese Gesichtspunkte sind:

* Installation

» Verwendung

* Wartung

« Sicherheit
Dieses Handbuch richtet sich an qualifizierte Personen
mit Erfahrung im Umgang mit diesen Anlagen und deren
Einsatzgebiete.
Zweck

Ziel dieses Handbuchs ist die Installation eines sicheren,
effektiven und stoérungsfreien Systems.

ThermJet Rekuperatorbrenner-Dokumente
Konstruktionsanleitung Nr. 208

* Dieses Dokument
Datenblatter 208-1 bis 208-4

* Fir einzelne TJSR-Modelle verfligbar

* Fir Konstruktion und Auswabhl erforderlich
Installationshandbuch Nr. 208

* In Verwendung mit dem Datenblatt zur
Durchfiihrung der Installation

Arbeitsblatt Nr. 208

« Stellt Anwendungsinformationen fir die Eclipse-
Technik bereit

Ersatzteileliste Nr. 208

* Informationen tGber empfohlene Ersatzteile
Einhergehende Dokumente

* EFE 825 (Handbuch Verbrennungstechnik)

 Informationsblatter und Informationsleitfaden von
Eclipse: 610, 710, 720, 730, 742, 744, 760, 930
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Sicherheit

Dieser Abschnitt dient als Richtlinie fir den sicheren
Betrieb des Brennersystems. Um Personenschaden oder
Schaden an der Anlage zu vermeiden, missen die
folgenden Warnhinweise unbedingt beachtet werden. Alle
beteiligten Personen sollten diesen Abschnitt sorgfaltig
lesen, ehe Sie mit dem System arbeiten. Falls Sie eine
der Informationen in diesem Handbuch nicht verstehen,
wenden Sie sich erst an Eclipse, bevor Sie fortfahren.

Sicherheitshinweise

m Die hierin beschriebenen Brenner dienen dem
Mischen von Brennstoff und Luft sowie der
anschlieBenden Verbrennung des entstandenen
Gemisches. Eine unsachgemafle Handhabung,
Installation, Justierung, Steuerung oder Wartung von
brennstoffverarbeitenden Geraten kann Brande und
Explosionen zur Folge haben.

m Versuchen Sie auf keinen Fall, die bestehenden
Sicherheitsfunktionen zu umgehen, da hierdurch
Brande und Explosionen hervorgerufen werden
kénnen.

m Entziinden Sie den Brenner nicht, wenn er beschadigt
ist oder eine Fehlfunktion aufweist.

A\ WARNUNG

m Die AuRenflichen des Brenners und der
Leitungsrohre konnen HEISS werden. Tragen Sie
stets Schutzkleidung, wenn Sie sich dem Brenner
nahern.

m Produkte von Eclipse sind so konzipiert, dass die
Verwendung von Materialien wie kristallinem Silizium
minimal ist. Beispiele fir derartige Chemikalien:
einatembares kristallines Silizium aus Mauersteinen,
Zement oder anderen Maurerprodukten und
einatembare feuerbestandige Keramikfasern aus
Isolierdecken und -platten oder Dichtungen. Trotz
dieser Anstrengungen konnte kristallines Silizium
durch Staub freigesetzt werden, der beim Absanden,
Sagen, Schleifen, Schneiden oder &hnlichen
Vorgangen entsteht. Kiristallines  Silizium st
krebserregend und die Gesundheitsrisiken infolge des
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Kontaktes mit diesen Chemikalien sind je nach
Haufigkeit und Lange des Kontaktes unterschiedlich.
Begrenzen Sie den Umgang mit diesen Chemikalien,
arbeiten Sie in gut bellifteten Bereichen und tragen Sie
zugelassene personliche Schutzkleidung, um die
Risiken zu minimieren.

Achtung

m In diesem Handbuch sind Informationen zum
Gebrauch des Brenners fur den spezifischen
Verwendungszweck enthalten. Weichen Sie ohne eine
vorherige schriftliche Zustimmung von Eclipse auf
keinen Fall von den hier beschriebenen Anweisungen
oder Anwendungseinschrankungen ab.

Qualifikation

Justierung, Wartung und Stérungsbehebung an den
mechanischen Teilen dieses Systems, dirfen nur von
Fachpersonal mit ausreichenden Mechanik Kenntnissen
und Erfahrung mit Verbrennungsanlagen durchgefuhrt
werden.

Bedienerschulung

Die beste Sicherheitsvorkehrung ist ein wachsamer und
geschulter Bediener. Schulen Sie neues Bedienpersonal
grundlich und Giberzeugen Sie sich davon, dass das neue
Personal die Gerate und deren Betrieb verstanden hat.
Bieten Sie regelmafig Nachschulungen an, um
sicherzustellen, dass lhr Bedienpersonal immer auf dem
neuesten Stand der Technik ist.

Ersatzteile

Bestellen Sie Ersatzteile ausschlie3lich bei Eclipse. Alle
von Eclipse zugelassenen und dem Kunden gelieferten
Ventile oder Schalter miissen gegebenenfalls Uber eine
UL-, FM-, CSA- und/oder CE-Zulassung verfiigen.




Systemausfiihrungen 3

Konstruktion

Bei der Auswahl eines ThermJet Rekuperatorbrenners
sind verschiedene Konfigurationen wahlbar, so dass fir
das geplante System ein passendes Modell
herausgesucht werden kann. Der Konstruktionsprozess
besteht aus folgenden Schritten:

1. Auswahl des Brennermodells unter Berilicksichtigung
folgender Gesichtspunkte:

* Brennermodell und Groflke
« Gewlnschte Effizienz
* Brennstoffart und Brennstoffvordruck

Steuerung
Zundsystem

Flammeniberwachungssystem

o > 0D

Verbrennungsluftsystem:

» System mit Geblasemotor

* Luftdruckschalter

6. Hauptgasabsperrventilbetrieb

Schritt 1: Auswahl des Brennermodells
Brennermodell und GroRe

Wahlen Sie Grofte und Anzahl der Brenner auf Grundlage
der Warmebilanz. Verwenden Sie fur
Warmebilanzberechnungen die Anleitung fur
Verbrennungstechnik (EFE 825).

Leistungsdaten, Abmessungen und Spezifikationen fiir
die verschiedenen ThermJet Rekuperatormodelle sind in
der Datenblattreihe 208 enthalten.

Gewiinschte Effizienz

Brenner mit geringerer Leistung sind effizienter als
groRere Modelle. Auch der Betrieb mit kleiner Leistung
erhoht die Effizienz.

Brennstoffart und Brennstoffdruck
Der Standartbrennstoff ist Erdgas.

Spezi-
Brennst fisches | WOBBE
off Symbol | Bruttoheizwert | Gewicht | - Index
1000 BTU/ft3 1290
0,
Erdgas | CH,90%* | 46 1 mum3) | %60 | Brusms
BTU/ft®  bei  Standardbedingungen  (MJ/m®  bei
Normalbedingungen)

Wenn Sie einen alternativen Brennstoff verwenden,
kontaktieren Sie vorher Eclipse und senden Sie uns eine
genaue Auflistung der Brennstoffkomponenten.

Der erforderliche Mindestgasdruck am Brenner kann der
Datenblattreihe 208 fur den ThermJet
Rekuperatorbrenner entnommen werden.

Schritt 2: Steuerung

Das Regelverfahren liegt dem  verbleibenden
Konstruktionsprozess zugrunde. Sobald das System
konstruiert ist, kbnnen die Komponenten ausgewahlt
werden. Das Regelverfahren muss in Abhangigkeit von
den Prozessanforderungen gewahlt werden.

Anmerkung: Die angegebenen Betriebscharakteristiken
treffen nur zu, wenn die beschriebenen Regelkreislaufe
eingehalten werden. Die Verwendung von anderen
Regelverfahren hat unbekannte Betriebscharakteristiken
zur Folge. Verwenden Sie die in diesem Abschnitt
enthaltenen Regelkreislaufe oder kontaktieren Sie
Eclipse, um schriftich mehr GUber zugelassene
Alternativen zu erfahren.

Steuerungsverfahren

Eclipse empfiehlt zur Leistungsregelung das Verfahren
mit Grol¥/Klein-Regelung far die ThermJet
Rekuperatorbrennersysteme. Das Verfahren mit Grof/
Klein Impuls beinhaltet eine voreingestellte Luft- und
Gasregelung mit Uberschussluft bei geringer Leistung
(Impulsfeuerung). Ein abgewandeltes
Steuerungsverfahren mit den Alternativen hoch/niedrig/
aus kann verwendet werden, wenn zusatzlicher
Regelbereich erforderlich ist. Diese Methoden kdnnen
sowohl fir Systeme mit einem Brenner als auch fir
Systeme mit mehreren Brennern angewendet werden.

Auf  den  folgenden Seiten  werden diese
Steuerungsverfahren schematisch dargestellt. Die in den
Darstellungen verwendeten Symbole werden im Anhang
unter ,Schlissel fur Systemschemata“ erlautert.

Die Modulationssteuerung ist ebenfalls moglich; bitte
wenden Sie sich an Eclipse und halten Sie Daten zu lhrer
Anwendung bereit.

Anmerkung: Bei den folgenden Steuerungen ist die
Flammeniberwachung nicht dargestellt. Die
Flammeniberwachung wird in Schritt 4 auf Seite 9 dieses
Handbuchs beschrieben. Die Entscheidung fir den
Einsatz einer Flammenuberwachung und/oder die Art der
Flammenlberwachung sollte in Ubereinstimmung mit den
am  Standort geltenden  Sicherheits- und/oder
Versicherungsanforderungen getroffen werden.
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Anmerkung: Eclipse empfiehlt den Einsatz von einem
Dungs FRG Verhaltnisreglers fur alle Anwendungen. Alle
Einstellungen, die im Installationshandbuch beschrieben
werden, basieren auf der Verwendung des Dungs
Verhaltnisregler. Die Verwendung eines anderen
Verhaltnisreglers kann zu fehlerhaften Brennerleistungen
fuhren.

GroR/Klein-Regelung

Die Leistung kann auf zwei Positionen eingestellt werden,
die Sollwerte fur Gro3- und Kleinleistung. Der Brenner
bleibt ~wahrend des gesamten  Prozesszyklus
eingeschaltet. Einstellung der Brenner bei Grol¥/Klein-
Regelung:

1. Mit dem handeinstellbaren Drosselventil wird der
Luftdurchfluss fir die max. Leistung eingestellt.

2. Das Magnetventil wird fur die max. Leistung geoffnet
und fr die min. Leistung geschlossen.

3. Mit dem handeinstellbaren Drosselventil wird der

Bypass-Luftdurchfluss fir die min. Leistung
eingestellt.
4. Das handeinstellbare Drosselventil gleicht den

Luftdurchfluss fur die Brenner aus (bei Anlagen mit
mehreren Brennern).

5. Mit dem Verhaltnisregler wird der Gasdurchfluss
durch eine Impulsleitung von der Verbrennungsluft
geregelt.

6. Mit dem handeinstellbaren Drosselventil wird der
Gasdurchfluss fur die max. Leistung eingestellt.

GroB3/Klein-Regelung
(ein Brenner)

Hauptgas- s
Absperrventilstrecke 6]

Grol3/Klein-Regelung
(mehrere Brenner,

Zu den
anderen Zonen

Absperrung einzelner Zonen)

Hauptgas-
Absperrventilstrecke

Grol3/Klein-Regelung
(mehrere Brenner,
Absperrung einzelner Brenner)

—de——
Zu den @
anderen Zonen e——

Zu den
anderen Zonen

Hauptgas-

Absperrventilstrecke

2u den Zu den Leitungen
anderen .
Zonen der einzelnen
one M- Brenner
< E0a 5

Abbildung 3.1 GroR/Klein-Regelung
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Klein/GroB /Aus-Regelung 3.

Die Leistung kann auf zwei Positionen eingestellt werden,
die Sollwerte fur Grof3- und Kleinleistung; zusatzlich kann
der Brenner abgeschaltet werden. Der Abschaltzustand 4,
wird verwendet, wenn die Prozesstemperatur auch bei
der niedrigen Leistung weiter steigt. Das System ist wie
bei der Grol¥/Klein-Regelung aufgebaut, das Magnetventil

Mit dem handeinstellbaren Drosselventil wird der
Bypass-Luftdurchfluss fir die min. Leistung
eingestellt.

Das handeinstellbare Drosselventil gleicht den
Luftdurchfluss fur die Brenner aus (bei Anlagen mit
mehreren Brennern).

dient hier allerdings nicht nur als Flammen- 5 g/“t ﬁem V?rhél‘in:s_rtegler wirdd de\r/ Ct%)asdurchﬂlljsfst
Sicherheitskomponente, sondern auch fiur die ure T’tme mpuisietung von der verbrennungsiu
Temperaturregelung. Einstellung der Brenner bei Grof3/ geregelt.
Klein/Aus-Reglung: 6. Das Magnetventil wird geschlossen, wenn die
1. Mit dem handeinstellbaren Drosselventil wird der Temperatur bei min. Leistung zu hoch ist.

Luftdurchfluss fur die max. Leistung eingestellt. 7. Mit dem handeinstellbaren Drosselventil wird der
2. Das Magnetventil wird fiir die max. Leistung geoffnet Gasdurchfluss flr die max. Leistung eingestellt.

und fiir die min. Leistung geschlossen.

(2]
Hauptgas-

Klein/Grol3 /Aus-Regelung
(ein Brenner)

Absperrventilstrecke

Klein/Grol8 /Aus-Regelung
(mehrere Brenner,
Absperrung einzelner Zonen) Hauptgas-

Zu

Zu

Klein/Grol3 /Aus-Regelung
(mehrere Brenner,
Absperrung einzelner Brenner)

Hauptgas-

Zonen

Zu den
anderen Zonen

Absperrventilstrecke
® |35
Lo —

den

anderen Zonen

den

anderen

Absperrventilstrecke

Zu den
anderen
Zonen

| < S— o <«——| Zuden Leitungen
der einzelnen

f————- Brenner

Abbildung 3.2 Klein/GroR /Aus-Regelung

Eclipse ThermJet Rekuperatorbrenner, V5, Konstruktionsanleitung 208, 2/4/2013




Schritt 3: Ziindsystem
Ziindtransformator
Fir das Zindsystem ist ein Transformator mit folgenden
Eigenschaften erforderlich:

* Transformator mit 6000 V Wechselspannung

» Ganzwellen-Ziindtransformator

* ein Transformator pro Brenner
NICHT zulassig sind Transformatoren mit folgenden
Eigenschaften:

* Transformator mit 10000 V Wechselspannung

» Transformator mit Doppelausgang

* Verteilertransformator

» Halbwellentransformator
Eclipse empfiehlt den Brennerstart bei min. Leistung. Die
ThermJet Rekuperatorbrenner kdnnen aber im gesamten
Betriebsbereich direkt gezindet werden. Detaillierte

Informationen zum Systemstart kénnen Sie im
Installationshandbuch nachlesen.

Anmerkung: Verwenden Sie die im vorherigen Abschnitt
(Regelung) beschriebenen Regelungskreise, um eine
zuverlassige Zindung zu erreichen.

Die maximale Zindzeit wird durch die lokal geltenden
Sicherheits- und Versicherungsvorschriften bestimmt.
Diese Vorschriften sind von Land zu Land unterschiedlich.

Die von einem Brenner bendétigte Zeit zur Zindung ist
abhangig von:

» dem Abstand zwischen dem Gassperrventil und

dem Brenner

» dem Luft-Gas-Verhaltnis

» dem Gasdurchfluss bei Startbedingungen
Mdglicherweise ist die min. Leistung zu schwach, um eine
Zundung innerhalb des Zindzeitraums zu erreichen. Ist
dies der Fall, stehen folgende Optionen zur Verfligung:

« Starten mit héheren Leistungen

« Anderung der GréRe oder Position der
Gasregelkomponenten

» verwenden einer Bypass-Ziindleitung zum Starten
Schritt 4: Flammenuberwachungs- und
Regelungssystem

Ein FlammenlUberwachungssystem besteht aus zwei
Hauptkomponenten:

* Flammensensor
* Feuerungsautomat

Flammensensor

UV-Scanner koénnen far den ThermJet
Rekuperatorbrenner eingesetzt werden.

Die UV-Zele muss mit dem verwendeten
FlammenUberwachungssystem kompatibel sein.

Informationen zur Auswahl eines geeigneten Scanners
finden Sie im Handbuch lhres Uberwachungssystems.

Feuerungsautomat

Der Feuerungsautomat verarbeitet das Signal des
Flammensensors und regelt die Start- und
Abschaltsequenzen.

Eclipse empfiehlt folgende Feuerungsautomaten:

* Trilogy-Serie T400 (Handbuch 830)

* Veri-Flame-Serie 5600 (Handbuch 818)
* Bi-Flame-Serie 6500 (Handbuch 826)

» Multi-Flame-Serie 6000 (Handbuch 820)

Falls Sie Uber den Einsatz alternativer Steuerungen
nachdenken, wenden Sie sich bitte an Eclipse, um zu
erfahren, in welcher Weise die Brennerleistung
beeintrachtigt werden kdnnte.
Flammenlberwachungssteuerungen, deren
Flammerkennungsschaltungen eine geringere
Empfindlichkeit aufweisen, kdnnen den Regelbereich
einschranken und die Zindanforderungen verandern.

Feuerungsautomaten, die den Zindfunken stoppen,
sobald ein Signal erkannt wird, kénnen die Entstehung
einer Flamme verhindern, insbesondere wenn UV-Zellen
verwendet werden. Der Feuerungsautomat muss den
Funken Uber einen bestimmten Zeitraum
aufrechterhalten, der fur die Zlindung ausreichend lang
ist.

Schritt 5: Verbrennungsluftsystem
System mit Geblasemotor
Auswirkungen der atmospharischen Bedingungen

Die Geblasedaten basieren auf Normalatmosphare bei
Meeresspiegel und sind somit guiltig fir:

¢ Normalnull
* 29.92" Hg (1013 mbar)
* 70°F (21°C)

Die Luft ist oberhalb von Normalnull oder in warmen
Regionen anders beschaffen als bei den hier
angegebenen Werten. Die Luftdichte nimmt ab,
Auslassdruck und Geblasedurchsatz sinken. Eine genaue
Beschreibung dieser Auswirkungen befindet sich im
Technikhandbuch EFE825 von Eclipse. Das Handbuch
beinhaltet Tabellen, mit deren Hilfe die Auswirkungen von
Druck, H6he und Temperatur auf die Luft berechnet
werden kénnen.

Geblase

Das Geblase muss fir die Systemanforderungen
ausgelegt sein. Samtliche Geblasedaten sind im
Informationsblatt/Informationshandbuch 610
zusammengefasst.

1. Auslassdruck berechnen

Bei der Berechnung des erforderlichen Auslassdrucks
des Gebldses muss die Summe der folgenden
Einzeldriicke berechnet werden:

« der fur den Brenner erforderliche statische
Luftdruck
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+ der gesamte Druckabfall in der Verrohrung
» die Summe der Druckabfalle durch die Ventile
+ Sicherheitszugabe von 10%

2. Geblaseluftmenge berechnen

Die bendtigte Luftmenge richtet sich nach der
maximal erforderlichen Brennerleistung. Die Menge
ist die Summe der fur die Verbrennung bendétigten Luft
und der fur den Eduktor bendtigten Luft. Die
bendtigten Gesamtluftmengen sind in den jeweiligen
Datenblattern aufgeflhrt. Die erforderliche
Gesamtluftmenge fur Mehrbrenneranlagen erhalten
Sie durch Multiplikation dieser Summen mit der
Anzahl der Brenner.

Anmerkung: Zur Geblasekapazitat sollte eine
Sicherheitszugabe von mindestens 10% hinzu addiert
werden.

Abgase

Der Eduktor des TJSR-Brenners ist in der Lage, alle
Abgase durch den Brenner zu ziehen und bei korrekter
Installation einen ungeféhr neutralen Druck in der
Brennkammer herzustellen. Bei diesem Verfahren kann
keine Brennkammerdruckregelung eingesetzt werden.

Wenn eine prazisere Regelung des Brennkammerdrucks
erforderlich ist, steht ein Alternativverfahren zur
Verflgung, bei dem lediglich 90% der Abgase durch den
Brenner gezogen werden. Die Ubrigen 10% der Abgase
wilrden dann durch eine zusatzliche Abgasleitung mit
Brennkammerdruckregelung abgefuhrt.

Der Brennkammerdruck darf nicht zu hoch sein; bei zu
hohem Druck wird eine unangemessen hohe
Abgasmenge durch den Brenner geleitet, wenn dieser
ausgeschaltet ist oder in min. Leistung betrieben wird.

Die Abgasleitungen dirfen nicht direkt an den
Eduktorauslass angeschlossen werden. Es wird
empfohlen, dass der Durchmesser der Abgasleitung oder
Abgashaube mindestens 2 Zoll (50 mm) gréler ist als der
Eduktorauslass. Ein vertikaler Luftspalt von mindestens 2
Zoll (50 mm) ist erforderlich.

Luftdruckschalter

Der Luftdruckschalter
Uberwachungssystem,
Geblases zu gering ist.

sendet ein Signal an das
sobald der Luftdruck des

Weitere Informationen zu Druckschaltern finden Sie in
Informationsblatt 610.

A\ WARNUNG

m Eclipse unterstiitzt die NFPA-Richtlinien, die die
Verwendung eines Luftdruckschalters in
Verbindung mit anderen Sicherheitskomponenten
als Mindeststandard fiir Hauptgasabsperrsysteme
vorsehen.

Schritt 6: Hauptgasabsperrventilstrecke

Kontaktieren Sie Eclipse

Eclipse kann Ihnen bei der Auswahl und Ausflhrung einer
Hauptgasabsperrventilstrecke, entsprechend der
geltenden Sicherheitsstandards, helfen.

Die Gasstrecke muss den lokal geltenden
Sicherheitsstandards entsprechen, die von den
entsprechenden Behoérden festgelegt werden.

Wenden Sie sich fir weitere Details bitte an lhren
ortlichen Eclipse-Partner oder direkt an Eclipse.

Anmerkung: Eclipse unterstitzt die NFPA-Richtlinien
(zwei  Absperrventile) als  Mindeststandard  flr
Hauptgasabsperrsysteme.
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Anhang

Umwandlungsfaktoren

Metrisches in englisches System

Multiplizieren mit

Aus In
Norm Kubikmeter/Stunde (Nm3/h) | Standard Kubikfu/Stunde (scfh) 38.04
Grad Celsius (°C) Grad Fahrenheit (°F) (°C x9/5) + 32
Kilogramm (kg) Pfund (Ib) 2.205
Kilowatt (kW) BTU/hr 3415
Meter (m) Ful (ft) 3.281
Millibar (mbar) Zoll Wassersaule ("w.c.) 0.402
Millibar (mbar) Pfund/Quadratzoll (psi) 14.5x 103
Millimeter (mm) Zoll (inch) 3.94 x 102
BTU/ft® (standard) 26.86

MJ/Nm?

Metrisch zu metrisch

Aus In Multiplizieren mit
Kilopascal (kPa) Millibar (mbar) 10
Meter (m) Millimeter (mm) 1000
Millibar (mbar) Kilopascal (kPa) 0.1
Millimeter (mm) Meter (m) 0.001
Englisches in metrisches System
Aus In Multiplizieren mit
Standard Kubikfuf3/Stunde (scfh) Norm Kubikmeter/hr (Nm?3/h) 2.629 x 102
Grad Fahrenheit (°F) Grad Celsius (°C) (°F -32) x 5/9
Pfund (Ib) Kilogramm (kg) 0.454
BTU/hr Kilowatt (kW) 0.293 x 10
Fuld (ft) Meter (m) 0.3048
Zoll Wassersaule ("w.c.) Millibar (mbar) 2.489
Pfund/Quadratzoll (psi) Millibar (mbar) 68.95
Zoll (inch) Millimeter (mm) 254
MJ/Nm? 37.2x10°3

BTU/ft® (standard)




Schemadarstellungen

Informations

Symbol Aussehen Name Anmerkungen blattl_
Informations
handbuch
Mit Hilfe eines Gashahns kann die Gaszufuhr
E 1 Gashahn am Eingang der Gasventilstrecke abgesperrt 710
werden.
Ein Verhaltnisregler regelt das Luft-Gas-
Verhaltnis. Als abgedichtete Einheit regelt er
den Gasdruck im Verhaltnis zum Luftdruck.
A Hierfir misst er mithilfe einer
Verhaltnisregler Druckmessleitung (der Impulsleitung) den 742
Luftdruck. Die Impulsleitung verbindet den
oberen Bereich des Verhaltnisreglers mit
dem Brennerkdrper.
Main Gas . . . .
Shut-Off Hauptgas- Eclipse halt strikt die Vorgaben der EN746-2 790/791
Valve Absperrventilstrecke |(2010) ein.
Train
Pilot Gas (] - i 3 i i -
Shat-oft Zundggs Eclipse halt strikt die Vorgaben der EN746-2 290/791
Valve Train Absperrventilstrecke [(2010) ein.
Maanet- Magnet-Gasabsperrventile werden fir das
9 . automatische 6ffnen und schlielRen von Gas- 760
Gasabsperrventil
o [ und Brenneranlagen verwendet.
Blenden Blenden Durchflussmesser werden zur
| }_o Ermittlung des Durchflussvolumens 930
L Durchflussmesser verwendet
Das Verbrennungsluftgeblase liefert das
Verbrennungsluftgeblase | Verbrennungsluftvolumen und den 610

Verbrennungsluftdruck an den/die Brenner.




Informations

Symbol Aussehen Name Anmerkungen blatt/_
Informations
handbuch
Gasdruckerhohungs- |[Das Geblase erhoht den vorhandenen
; ; 620
geblase Gaseingangsdruck.
Automatisches Mithilfe von automatischen Drosselventilen
; . . 720
Drosselventil wird die Systemleistung geregelt.
Manuelles Drosselventil Manueele Drossel_vgnhle regeln den Luft- 720
oder Gasstrom bei jedem Brenner.
Mit Hilfe des Einstellelements kann eine
Einstellelement Feineinstellung des Gasdurchflusses 728/730
vorgenommen werden.
Der Druckschalter wird bei Druckanstieg oder
Druckschalter Druckabfall aktiviert. Ein Druckschalter mit 840
manueller Reset-Funktion bendtigt den
Knopfdruck, um den Sollwert zu bestatigen.
Druckmanometer Anzeigegerat fur Luft-oder Gasdruck. 940
Das Ruckschlagventil erlaubt den Durchfluss
Ruckschlagventil in nur eine Richtung und verhindert die 780
Ruckstrémung von Gas.
Der Gasfilter halt Verschmutzungsteilchen im
Gasfilter Gas auf, um Schaden an den nachfolgenden
Bauteilen zu verhindern.
Kompensatoren kénnen Bauteile und
Flexibler Anschluss |Bauteilgruppen mechanisch und thermisch
voneinander entkoppeln.
Warmetauscher Warmetauscher ubertraggn Warme von 500
einem zum anderen Medium.
Druckmessstutzen erlauben die Messung
Druckmessstutzen

Te ¢

des statischen Druckes.




Anmerkungen
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